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נָֽקְטָ֥ה1
เกลียด–ชงั
H5354

י נַפְשִׁ֗
จติวญิญาณ–ของ–ขา้
H5315

יָּ֥י בְּחַ֫
ชวีติ–ของ–ขา้

עֶזְבָה֣ אֶֽ
ขา้–จะ–ปล่อย–ออก

עָלַי֣
เหนือ–ขา้

י שִׂיחִ֑
คำา–รอ้ง–ทกุข–์ของ–ขา้
H7879

דַבְּרָה֗ אֲ֝
ขา้–จะ–พูด
H1696

בְּמַר֣
ใน–ความ–ขม–ขื่น–แหง่
H4751

ׁי׃ נַפְשִֽ
จติวญิญาณ–ของ–ขา้
H5315

�จติใจของขา้เบื่อชวีติของขา้ ขา้จะรอ้งทกุขต่์อขา้คนเดียว ขา้จะพูดด้วยความขมขื่นแหง่จติใจของขา้

אֹמַר2֣
ขา้–จะ–กล่าว
H0559

אֶל־
แก่
H0413

לוֹהַּ אֱ֭
พระเจา้
H0433

אַל־
อยา่
H0408

תַּרְשִׁיעֵנִ֑י
ตัด–สนิ–โทษ–ขา้
H7561

נִי וֹדִיעֵ֗ הֽ֝
โปรด–ให–้ขา้–รู ้
H3045

עַל֣
เพราะ–เหต–ุใด

מַה־
ทำาไม
H4100

נִי׃ תְּרִיבֵֽ
พระองค์–โต้–แยง้–กับ–ขา้
H7378

ขา้จะทลูพระเจา้วา่ �ขออยา่ทรงกล่าวโทษขา้พระองค์ ขอใหข้า้พระองค์ทราบวา่ไฉนพระองค์ทรงโต้แยง้กับขา้พระองค์

הֲט֤וֹב3
ดี–หรอื

׀לְךָ֨ 
สำาหรบั–พระองค์

י־ כִּֽ
ท่ี

ק תַעֲשֹׁ֗
ทรง–กด–ขี่
H6231

י־ כִּֽ
ท่ี

תִמְ֭אַס
ทรง–ด–ูหมิน่

יְגִי֣עַ
ผล–งาน–แหง่
H3018

יךָ כַּפֶּ֑
พระ–หตัถ์–ของ–พระองค์
H3709

וְעַל־
และ–บน

עֲצַ֖ת
คำา–แนะ–นำา–ของ
H6098

רְשָׁעִי֣ם
คน–ชัว่
H7563

עְתָּ׃ הוֹפָֽ
พระองค์–ทรง–สอ่ง–แสง
H3313

พระองค์ทรงเหน็ชอบแล้วหรอืท่ีพระองค์จะทรงบบีบงัคับ ท่ีพระองค์จะทรงเหยยีดหยามพระราชกิจแหง่พระหตัถ์ของพระองค์ 
และทรงสอ่งแสงบนแผนการของคนชัว่

הַעֵינֵי4֣
พระองค์–ม–ีตา–ของ

ר בָשָׂ֣
เนื้อ–หนัง
H1320

לָךְ֑
หรอื

אִם־
หรอื

כִּרְא֖וֹת
เหมอืน–การ–เหน็–ของ
H7200

אֱנ֣וֹשׁ
มนุษย์
H0582

ה׃ תִּרְאֶֽ
พระองค์–เหน็
H7200

พระองค์ทรงมพีระเนตรเป็นเนื้อหนังหรอื พระองค์ทรงเหน็เหมอืนอยา่งมนุษยเ์หน็หรอื

הֲכִימֵי5֣
วนั–ของ–พระองค์–เหมอืน–วนั–ของ
H3117

אֱנ֣וֹשׁ
มนุษย์
H0582

יָמֶי֑ךָ
วนั–ของ–พระองค์–หรอื
H3117

אִם־
หรอื

יךָ נוֹתֶ֗ שְׁ֝
ปี–ของ–พระองค์
H8141

ימֵי כִּ֣
เหมอืน–วนั–ของ
H3117

גָֽבֶר׃
บุรุษ–หรอื
H1397

วนัทัง้หลายของพระองค์เหมอืนอยา่งวนัทัง้หลายของมนุษยห์รอื ปีทัง้หลายของพระองค์เหมอืนอยา่งวนัทัง้หลายของมนุษยห์รอื

י־6 כִּֽ
ท่ี

שׁ תְבַקֵּ֥
พระองค์–แสวง–หา
H1245

לַעֲוֹנִי֑
ความ–ผดิ–ของ–ขา้
H5771

י וּלְ֭חַטָּאתִ֥
และ–บาป–ของ–ขา้

תִדְרֽוֹשׁ׃
พระองค์–ค้น–หา
H1875

ท่ีพระองค์ทรงสบืสวนเก่ียวกับความชัว่ชา้ของขา้พระองค์ และทรงค้นหาเก่ียวกับบาปของขา้พระองค์

https://biblehub.com/hebrew/5354.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7879.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3313.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm


ל־7 עַֽ
ตาม

עְתְּךָ דַּ֭
ความ–รู–้ของ–พระองค์
H1847

כִּי־
วา่

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ע אֶרְשָׁ֑
ขา้–ชัว่
H7561

ין וְאֵ֖
และ–ไม–่มี
H0369

מִיָּדְךָ֣
จาก–พระ–หตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

יל׃ מַצִּֽ
ผู–้ชว่ย–กู้
H5337

พระองค์ทรงทราบวา่ขา้พระองค์มไิด้เป็นคนชัว่ และไมม่ใีครสามารถชว่ยใหพ้น้ออกจากพระหตัถ์ของพระองค์ได้

יָדֶ֣יך8ָ
พระ–หตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

עִצְּ֭בוּנִי
ป้ัน–ขา้

יַּעֲשׂ֑וּנִי וַֽ
และ–สรา้ง–ขา้–ขึ้น

יַחַ֥ד
โดย–รอบ

יב בִ֗ סָ֝
รอบ–ด้าน
H5439

נִי׃ תְּבַלְּעֵֽ וַֽ
แล้ว–พระองค์–กลืน–ขา้
H1104

พระหตัถ์ของพระองค์ได้ป้ันขา้พระองค์และได้สรา้งขา้พระองค์อยา่งถ้วนถ่ี ถึงกระนัน้พระองค์ก็ทรงทำาลายขา้พระองค์

זְכָר־9
ขอ–ระลึก
H2142

נָא֭
เถิด
H4994

כִּי־
วา่

מֶר כַחֹ֣
เหมอืน–ดิน–เหนียว

עֲשִׂיתָ֑נִי
พระองค์–ทรง–สรา้ง–ขา้

אֶל־ וְֽ
และ–กลับ–ไป–สู่
H0413

עָפָ֥ר
ผง–ธุลี
H6083

נִי׃ תְּשִׁיבֵֽ
พระองค์–จะ–สง่–ขา้–คืน
H7725

ขอทรงระลึก ขา้พระองค์ขอรอ้งพระองค์ วา่พระองค์ได้ทรงสรา้งขา้พระองค์ดจุดังดินเหนียว 
และพระองค์จะทรงนำาขา้พระองค์ใหก้ลับเป็นผงคลีดินอีกหรอื

א10 ֹ֣ הֲל
มใิช–่หรอื
H3808

כֶחָ֭לָב
เหมอืน–นม
H2461

תַּתִּיכֵנִ֑י
พระองค์–ทรง–เท–ขา้–ออก
H5413

וְכַ֝גְּבִנָּ֗ה
และ–เหมอืน–นม–เปรีย้ว
H1385

נִי׃ תַּקְפִּיאֵֽ
พระองค์–ทรง–ทำา–ให–้ขา้–แขง็–ตัว

พระองค์มไิด้ทรงเทขา้พระองค์ออกเหมอืนอยา่งน้ำ านม และทำาขา้พระองค์ใหแ้ขง็เหมอืนอยา่งเนยแขง็หรอื

ע֣וֹר11
ผวิ–หนัง
H5785

וּבָ֭שָׂר
และ–เนื้อ
H1320

נִי תַּלְבִּישֵׁ֑
พระองค์–ทรง–สวม–ให–้ขา้
H3847

וּֽבַעֲצָמ֥וֹת
และ–ด้วย–กระดกู
H6106

ים וְגִ֝ידִ֗
และ–เอ็น
H1517

נִי׃ תְּסֹכְכֵֽ
พระองค์–ทรง–ถัก–ทอ–ขา้

พระองค์ได้ทรงหม่ขา้พระองค์ไวด้้วยหนังและเนื้อ และได้ทรงสานขา้พระองค์ด้วยบรรดากระดกูและเสน้เอ็นทัง้หลาย

חַיִּ֣ים12
ชวีติ

וָחֶ֭סֶד
และ–ความ–เมตตา

יתָ עָשִׂ֣
พระองค์–ทรง–ประทาน–ให้

י עִמָּדִ֑
แก่–ขา้
H5978

וּפְ֝קֻדָּתְךָ֗
และ–การ–ด–ูแล–ของ–พระองค์
H6486

ה ׁמְרָ֥ שָֽ
ทรง–รกัษา
H8104

י׃ רוּחִֽ
วญิญาณ–ของ–ขา้
H7307

พระองค์ได้ประทานชวีติและความโปรดปรานแก่ขา้พระองค์ และการเยีย่มเยยีนของพระองค์ได้สงวนจติวญิญาณของขา้พระองค์ไว้

וְאֵ֭לֶּה13
แต่–สิง่–เหล่า–นี้
H0428

צָפַנְ֣תָּ
พระองค์–ทรง–ซอ่น–ไว้
H6845

בִלְבָבֶךָ֑
ใน–พระทัย–ของ–พระองค์
H3824

עְתִּי יָדַ֝֗
ขา้–รู ้
H3045

כִּי־
วา่

ֹ֥את ז
นี่
H2063

ךְ׃ עִמָּֽ
เป็น–พระประสงค์–ของ–พระองค์

และสิง่เหล่านี้พระองค์ได้ทรงซอ่นไวใ้นพระทัยของพระองค์ ขา้พระองค์ทราบวา่สิง่นี้อยูกั่บพระองค์

אִם־14
ถ้า

אתִי חָטָ֥
ขา้–ทำา–บาป
H2398

נִי וּשְׁמַרְתָּ֑
พระองค์–เฝ้า–ด–ูขา้
H8104

י וּמֵ֝עֲוֹנִ֗
และ–จาก–ความ–ผดิ–ของ–ขา้
H5771

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

נִי׃ תְנַקֵּֽ
ทรง–ปล่อย–โทษ–ขา้
H5352

ถ้าขา้พระองค์ทำาบาป พระองค์จงึทรงหมายขา้พระองค์ไว ้และพระองค์จะไมท่รงใหข้า้พระองค์พน้ผดิจากความชัว่ชา้ของขา้พระองค์
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אִם־15
ถ้า

עְתִּי רָשַׁ֡
ขา้–ชัว่
H7561

י אַלְלַ֬
วบิติั–แก่
H0480

י לִ֗
ขา้

וְצָ֭דַקְתִּי
และ–ถ้า–ขา้–ชอบ–ธรรม
H6663

לאֹ־
ขา้–จะ–ไม่
H3808

א אֶשָּׂ֣
เงย
H5375

י ראֹשִׁ֑
ศีรษะ–ของ–ขา้

ע שְׂבַ֥
เต็ม–ไป–ด้วย
H7649

ל֗וֹן קָ֝
ความ–อับ–อาย
H7036

וּרְאֵ֥ה
และ–มอง–ดู
H7202

י׃ עָנְיִֽ
ความ–ทกุข–์ของ–ขา้
H6040

ถ้าขา้พระองค์ชัว่ วบิติัแก่ขา้พระองค์ และถ้าขา้พระองค์ชอบธรรม ถึงอยา่งนัน้ขา้พระองค์จะไมเ่งยศีรษะของขา้พระองค์ขึ้น 
ขา้พระองค์เต็มไปด้วยความสบัสน ฉะนัน้ขอพระองค์ทรงมองดคูวามทกุขใ์จของขา้พระองค์

וְיִ֭גְאֶה16
และ–ถ้า–เงย–ขึ้น
H1342

חַל כַּשַּׁ֣
เหมอืน–สงิโต
H7826

נִי תְּצוּדֵ֑
พระองค์–ทรง–ล่า–ขา้

ב וְתָ֝שֹׁ֗
และ–ทรง–กลับ–มา
H7725

תִּתְפַּלָּא־
สำาแดง–พระ–อานุภาพ
H6381

י׃ בִֽ
ต่อ–ขา้

เพราะความทกุขใ์จนัน้เพิม่มากขึ้น พระองค์ทรงล่าขา้พระองค์เหมอืนอยา่งสงิโตดรุา้ย 
และพระองค์ทรงสำาแดงพระองค์เองวา่มหศัจรรยต่์อขา้พระองค์อีก

ש17ׁ תְּחַדֵּ֬
ทรง–เพิม่–พยาน
H2318

יךָ  ׀עֵדֶ֨
ต่อ–ขา้
H5707

י נֶגְדִּ֗
ตรง–หน้า–ขา้
H5048

וְתֶ֣רֶב
และ–ทรง–เพิม่

֭עַשְׂךָ כַּֽ
พระ–พโิรธ–ของ–พระองค์

י עִמָּדִ֑
กับ–ขา้
H5978

חֲלִיפ֖וֹת
การ–ผลัด–เปล่ียน
H2487

וְצָבָא֣
และ–กอง–ทัพ

י׃ עִמִּֽ
ต่อ–ขา้

พระองค์ทรงฟื้ นพวกพยานของพระองค์ใหป้รกัปรำาขา้พระองค์ใหม ่และทรงเพิม่ความเดือดดาลของพระองค์บนตัวขา้พระองค์ 
ความเปล่ียนแปลงต่าง ๆ และสงครามต่อสูกั้บขา้พระองค์

וְלָמָּ֣ה18
และ–ทำาไม
H4100

מֵ֭רֶחֶם
จาก–ครรภ์
H7358

הֹצֵאתָ֑נִי
พระองค์–ทรง–นำา–ขา้–ออก–มา
H3318

ע גְוַ֗ אֶ֝
ขา้–จะ–สิน้–ใจ
H1478

וְעַיִ֣ן
และ–ตา

לאֹ־
ไม่
H3808

נִי׃ תִרְאֵֽ
เคย–เหน็–ขา้
H7200

เหตไุฉนพระองค์จงึได้ทรงนำาขา้พระองค์ออกมาจากครรภ์ โอ ขา้พระองค์น่าจะสิน้ใจเสยีและไมม่ตีาใด ๆ ได้เหน็ขา้พระองค์

ר19 כַּאֲשֶׁ֣
เหมอืน–วา่

לאֹ־
ไม–่เคย
H3808

הָיִי֣תִי
ขา้–เคย–เป็น
H1961

אֶהְיֶה֑
ขา้–จะ–เป็น
H1961

טֶן בֶּ֗ מִ֝
จาก–ท้อง
H0990

בֶר לַקֶּ֥
สู–่หลมุ–ศพ
H6913

ל׃ אוּבָֽ
ขา้–จะ–ถกู–นำา–ไป
H2986

ขา้พระองค์จะได้เป็นเหมอืนอยา่งกับวา่ขา้พระองค์มไิด้เกิดมาเลย ขา้พระองค์จะได้ถกูนำาจากครรภ์ไปยงัหลมุฝังศพเสยี

הֲלאֹ־20
มใิช–่หรอื
H3808

מְעַט֣
น้อย–นัก
H4592

יָמַי֣
วนั–ของ–ขา้
H3117

]יחדל[
—
H2308

)וַחֲדָ֑ל(
จง–หยุด
H2308

]ישית[
—
H7896

ית( )וְשִׁ֥
และ–วาง
H7896

נִּי מֶּ֗ מִ֝
จาก–ขา้

יגָה וְאַבְלִ֥
เพื่อ–ขา้–จะ–รา่เรงิ–ขึ้น
H1082

ט׃ מְּעָֽ
สกั–เล็ก–น้อย
H4592

วนัทัง้หลายของขา้พระองค์ไมน่้อยหรอื ขอหยุดเถิด และปล่อยใหข้า้พระองค์อยูล่ำาพงั เพื่อขา้พระองค์จะได้ชื่นใจสกัหน่อย

בְּטֶרֶ֣ם21
ก่อน–ท่ี
H2962

אֵ֭לֵךְ
ขา้–จะ–ไป
H3212

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

אָשׁ֑וּב
กลับ–มา
H7725

אֶל־
ไปยงั
H0413

רֶץ אֶ֖
แผน่ดิน–แหง่
H0776

שֶׁךְ חֹ֣
ความ–มดื
H2822

וֶת׃ וְצַלְמָֽ
และ–เงา–มรณะ
H6757

ก่อนท่ีขา้พระองค์ไปยงัท่ีท่ีขา้พระองค์จะไมก่ลับมาอีก คือถึงแผน่ดินแหง่ความมดืและเงาแหง่ความตาย

https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/480.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7649.htm
https://biblehub.com/hebrew/7036.htm
https://biblehub.com/hebrew/7202.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/1342.htm
https://biblehub.com/hebrew/7826.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/2487.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/1082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm


אֶ֤רֶץ22
แผน่ดิน–แหง่
H0776

תָה  ׀עֵיפָ֨
ความ–มดื–สนิท
H5890

כְּמ֥וֹ
เหมอืน
H3644

פֶל אֹ֗
ความ–มดื–ทึบ
H0652

צַלְ֭מָוֶת
เงา–มรณะ
H6757

א ֹ֥ וְל
และ–ไม–่มี
H3808

ים סְדָרִ֗
ระเบยีบ
H5468

פַע וַתֹּ֥
และ–สอ่ง–แสง
H3313

כְּמוֹ־
เหมอืน
H3644

פֶל׃ אֹֽ
ความ–มดื–ทึบ
H0652

פ
—

แผน่ดินหนึ่งแหง่ความมดื ดจุความมดืทีเดียว และแหง่เงาแหง่ความตาย ไมม่รีะเบยีบใด ๆ เลย และท่ีซึ่งความสวา่งเป็นเหมอืนความมดื��

https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5890.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/652.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5468.htm
https://biblehub.com/hebrew/3313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/652.htm

